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Avanzan ya los estandartes del Rey,           resplandece el misterio de la Cruz     
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había dicho a las naciones:                        Dios reinará desde un madero.     
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Dichoso (el árbol) de cuyos brazos                 pendió el rescate del mundo,         
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Por la Cruz nos concedes la vctoria,                    otórganos, además, su galardón.   Amén.     

balanza en la cual el peso de un Cuerpo (divino),   levanta la presa hundida en el abismo       
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